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CeiTiana  CyxapeBa —  JIOKTOp
¢biuto70TIYHUX HayK, Npodecop, 3aBiayBau-
npodecop Kadenpu MOJIOHICTUKH
1 mepekyiagy BoJUMHCHKOTO HAIIOHATBHOTO
yHiBepcurety iMeHi Jleci Ykpainku

TexcTH 1UIst YUTAHHSA NI YaC BUBYEHHS MOJIbCHKOI MOBH fIK
iHO3eMHO1 y (popMYBaHHI IHIIOMOBHUX KOMIIETEHTHOCTEN CTYJAEHTIB
dakyabTeTy Mi’)kKHAPOIHUX BiTHOCUH

MoBHi (iHIIOMOBH1) KOMIETEHTHOCTI MPOIKCaHI y BCIX HampsMax
criemianizamii (GakyapTeTy MDKHApPOJHUX BIJTHOCHUH, BiATaK MOTPEeOYIOTh
J€TAJIbHOTO PO3IJISY 13 BpaXyBaHHSIM HEOOXITHUX 1X €JIeMEHTIB. YnTaHHs
(lektura) y mii cuctemi po3BUTKY MOBHUX 3HaHb, YMIHb 1 HABUYOK 3ailiMae
OJIHE 3 KIIOYOBUX MicCIlb. HeOoOXiHO pO3MISSHYyTH BHJ Ii€] OCBITHBHOI
JSUTBHOCTI 3 OIJISITY Ha MOTPEOU CTYJEHTCHKOTO CEPEIOBUINA Ta TPYIHOIIII
3aCBOEHHSI TTOJIbCLKOMOBHOTO MaTepiaiy.

Merta wiei myOsikaiii — MNpoaHali3yBaTH MOIJIMBOCTI PO3BUTKY
YUTAILKUX BMiHb Ha 3aHATTAX 3 MOJIbCHKOI MOBH SIK IEPIIOi 1HO3EMHOI 1
BU3HAYUTHU PIBEHb JIOCTYIMHOCTI HAOUHOT'O MaTepiay.

[lepmnii 1 OCHOBHUM 4YMTAlbKUWA JOCBIJ 3/100yBaul OCBITH Tamy3i
3HaHb «029 MixHapojaHI BIAHOCUHU» OTPUMYIOTH ITiJ] Yac BHUBYCHHS
JEKCUYHUX TEM Yy 3alJIaHOBAaHMX B cmiabycax miapydyHukax: «llomabcbka
MOBaA : HaBYAJIbHUI MOCIOHMK JJI51 CTYJICHTIB BUIIIUX HABUAIBHUX 3aKJIA]11B)
[2], «Polski, krok po kroku. Seria podrecznikéw do nauki jezyka polskiego
dla obcokrajowcow. Poziom Al» [3] 1 «Polski, krok po kroku. Seria
podrecznikdéw do nauki jezyka polskiego dla obcokrajowcoOw. Poziom A2»
[4]. OkpimM TOro, TeMaTukKa CHELIATICTUYHOTO XapaKTepy BUCBITIEHA Y
TekcTax nocionuka «Ilomopox 10BKoIa CBITY. BUB4Ya€MO MOJILCHKY MOBY»,
MOJ1JICHOTO HA TPU OCHOBHI YacTHHH: «CBIT 30;m3bKay, « CBIT 37aeKy» 1
«IlompImia Ta CBITY.

3okpeMa, y HaBuaiabHOMY TociOHUKY «Ilonbchka MoBa / Jezyk polski»
NEPIIM PO3/ITT MPOMOHYE TaKl JIEKCUYHI TEMH 13 MPUCTOCOBAHUMU 10
KUTTS CTYJEHTIB TEKCTaMu pO3MOBHOro xapaktepy: «Bajka o jednej
ciekawskiej myszce» (c. 33), «Na zdjeciu» (c. 46), «Moj pokdy» (c. 48),
«Czerwony Kapturek» (c. 82), «Czego potrzebujemy do studiow» (c. 120),
«Praca moich rodzicow» (c. 158), «Kwiaty ogrodowe 1 dzikie» (c. 188),
«Juwenaliay (c. 202), «Maty ksigze (fragment)» aBropctBa CeHT Ex3tonepi



(c. 208), «Walka o ksiazke» I3abenu CoBu (c. 214), «Rola ICQ» Anyma
Bumnescekoro (c¢. 223) tomo [2].

OcHoBHa yuTalbka QYHKIS Yy i METOAUYHINA po3po0Ill MOKIaaeHa
Ha ocTaHHiH, yeTBepTuil po3aun — «Jlomarok III. TexkcTtu mjs yuTaHHs /
Lektury», sika MICTUTB SIK JaBH1 MMOJIbCHKI JIETEH/IU, TAK KJIACUYHI Ta Cy4acH1
JiTepaTypHl TBOPU MPO30BOTO 1 MOETUYHOTO Xapakrtepy (c. 381-436). I3
II€I0 METOI MO’KHAa TakoX BUkKopucTatu po3ain 2 «IIpo Ilombury i
MOJISIKIBY, KU cKiiaaeTbes 3 20 po3mnosiaeit npo Bu3HauyHi Micus [losbii
Ta 1i BU3HAYHUX J1S41B 1 3araJIOM MIPU3HAYEHUM JIJIs1 CAMOCTIMHO1T po0OTH (C.
247-320) [2]. Hatomicts y Jonatky «Ilosibchka (ppazeosioris» po3MilieHo
OJIMHAMILISTH TEKCTIB, NPUCBAYEHUX MOJIBCHKUM (pa3eoIoriuyHUM 3BOPOTaM,
BUKJIaICHUM y (GOpMi KOPOTKHX LiKaBUX ece (c. 357-379), aBTopaMu SIKUX
e: MonanTa ®abisnunk, JTykam I'ypunii, Ca6ina I{amgnok, Auna Kycino,
Ansira Cinorpaacbka, Amnactacis Koxen, Arnemka ['emOanbcbka,
EnpxbOera Ckamuuk Ta 1H., $AKI [pParHyTh HaOJU3UTH TOJIbCHKY
(dbpazeoiorito NepeciyHOMY YuTaueBi [2].

VY cepii miapyunukiB «Polski. Krok po kroku» [4] ocHOBHa yBara
30Cepe/KeHa Ha YNTaHHI T1AJIOTTYHUX TEKCTIB 1 KOMYHIKALIMHIA METOAUIII
BUBYEHHSI MOJIbCbKOI MOBH SIK 1HO3€MHOI. EjleMeHTamMu MOHOJOTTYHOTO
MOBJICHHS € THTEPB 10, PO3IIUPEHI OTOJIOMISHHS B JIITaKy, Ha 3AII3HUYHOMY
BOK3aJIl Ta B 1HIIMX MOOYTOBUX CUTYyalisAx, TeKCTH CV, eNeKTPOHHI JIUCTU
Tomo. OHAaK 1bOrO0 MaTepiady HEJAOCTaTHhO, MO0 PO3BUBATH YHUTAIIbKI
BMIiHHS 1 HaBUYKHU MOJbCHKOI MOBOIO, TOMY OJIHUM 13 IIOCEMECTPOBUX
KOHTPOJIbHUX 3aBJaHb € I1HAWBIAyaJdbHE YWTAHHS CTyJACHTAaMHU OOpaHOi
KHIDKKK (MIHIMYM 50 CTOpiHOK 1 Ouibine). Y KOJIO YUTAIbKUX CMAakiB
3100yBaviB OCBITU BXOMSATH SIK PEMOPTa)Xi, MCUXOJIOTIYHI TOpagu 4Yu
OilorpadiuHi KHUTH, TaK 1 BJacHe Xya0xHs Jiteparypa. LLlopiunuii qocsig
NPOBEACHHS TaKOTO BUAY YHMTaHb JIO3BOJISE CTBEPAUTH, IO PE3yIbTaTH
SKICHO BUKOHAHOTO IIbOT'O 3aBJIaHHS CTAIOTh CIIPABXKHIM JOCITHEHHSIM Ha
HACTYITHOMY MICJs YWTaHHS €Tami — TOBOPIHHI, a/JPKe€ JOJaTKOBUMH
3aBIAHHSMM € YKJIAJCHHS BJIACHOTO YHUTAIbKOTO CIOBHHUYKA Ta TeEpeKas
TEKCTY BJIACHUMHU CIIOBAMH.

BaxxnuBo, 110 B mporieci 03HaAHOMJIEHHSI 3 TeKCTaMH IMiJAPYYHHUKIB,
KOHTPOJIBHOTO UYWTAaHHS Ta ayJilOBaHHS JIEKTOP MAa€ MOKJIMBICTh
BUKOPHUCTOBYBATH MPOEKTOpP Ta €KpaH ab0 MYJbTHUMEIINHY MOIIKY, IO
CIIpUSE JIETKOCTI 3aCBOEHHS HOBOTO JIEKCMYHOTO MaTepially BHACHTIIOK
aKTyaJi3aili 30poBOi mam’siTi, sika B OLIBIIOCTI 3700yBadiB pO3BUHEHA
Kpamie 3a ciayxoBy. Illo Ouiblne, mMpoYMTaHHS 3alPOIIOHOBAHUX TEKCTIB
yToJIOC JOCKOHAJIO TO€EAHYE Il OOMIBAa BUIM TaM’sTI 1 B pe3yibTaTi
CTBOPIOE YC1 YMOBH JIJIsl BUIBHOTO ay/IIFOBaHHS.



3anponoHOBaHMI MaTepial MOKE TaKOXX CIYTyBaTH ISl CAMOCTINHO1
pOOOTH i YaCc BUBYCHHS IEPIIOT 1HO36MHOT MOBHU (TI0JILCHKOT) MPOTATOM
MEPIIOTO-TPEThOTO KYpPCIB HABUaHHS, SK II€ MepeadadeHo cuiaadycom 1
HaBYJIbHUM T1aHOM. [lomyk HEoOXiIHOI JiTepaTypu B IHTEPHETI TaKOXK
CIpHSiE PO3MIMPEHHIO CTYJACHTCHKUX MOBHUX KOMITCTCHTHOCTEH.

[TozaayauTopHOIO (hOPMOIO 3aIlIKABJICHHS MOJIO1 KHUTAMH € y4acThb
y mopiyHux YuTaHHAX 3 noabChkuM IIpe3uaeHTom, skl BiiOyBarOThCS Y
nepiry Heautno BepecHs. Cepen 3alpoNOHOBAHMX Y MHUHYJIHUX POKax
TBOpiB — «IIpoBecinb» Credana Kepomcrkoro, HoBenu bosecnasa Ipyca
ta Mapii KononHinpkoi, «MopanbHicTe mnaHi Jlynbcekoi» ["aOpiemni
3anonbchkoi, Tpuioris ['enpuka CenkeBuda, poman «Hag Himaom» Enizu
Osxeriko To1o. OKpiM TPaIUIIITHOTO 03BYUEHHS TEKCTIB, 3400yBadl OCBITH
PO3IIUPIOIOTH CBIA KpPyrosip, Neperisigaodd  KiHODUIbMHU, 3HSTI 3a
MOTHBaMHU XYJIOKHIX TBOpPIB, CTBOPIOIOTH TeaTpaji3oBaHi IMOCTAaHOBKHU
YPUBKIB TBOpIB To1O. Lle /103BOJIsIE MOEIHYBATH YUTAIBK] BIIOJOOAHHS 3
IHTEpaKTUBHUMH METOJIaMH 3aCBOEHHSI MOJIbCHKOT MOBHU K 1HO3€MHO].

Ha oxpemy yBary 3aciyroBytoTh «Lektury podreczne» sik antomoris
CaTUPUYHHUX TEKCTIB. BUKOpHCTaHHS IIbOTO MIPYYHUKA € HEOOXITHUM JIJISt
MIJITOTOBKY 3100yBayiB J0 3724l CepTU(PIKOBAHOTO icnuty [3].

OTxe, MOXHa 3pOOUTH BHUCHOBOK, 100 0€3 pPO3BUTKY HABHUYOK
YUTaHHS 1HO3EMHOI0 MOBOIO KOMYHIKATHBHI Ta KyJbTYpPOJOTIYHI BMIiHHS
3100yBaviB BUIOT OCBITH Taiy3i 3HaHb « MIXKHApOIHI BITHOCUHW» Oyiu O
HEMOBHUMHU. AKaJIeMIUYHE CEpPEeOBUILE 3a0e3MeUeHe MOCIOHUKAMU, B SIKUX
JOCTaTHHO TEKCTIB JIJIl YUTAHHS MPOCTIIIOT Ta CKIAIHINIOT CTPYKTYPH, 1110
7A€ MOKJIMBICTh PO3AUIMTH 1X Ha Pi3HI CEMECTPH TPhOX HABUAJIBLHUX POKIB.
Peanizaiiss HedhopManbHOI OCBITH JOMOBHIOE 1 IMOTJIHUOJIIOE PIBEHb €l
KOMIIETEHTHOCTI, 110 CTPHUSIE BUIBHOMY BOJIOJIIHHIO TOJIbCHKOIO MOBOIO SIK
1HO3EMHOIO.
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